G bLy 1027,

ZMLUVA O POSKYTOVANI AUDITORSKYCH SLUZIEB

uzavreta podfa § 269 ods. 2 zédkona ¢&. 513/1981 Zb., Obchodny zékonnik v zneni neskorsich predpisov

A 010-21
(dalej len ,zmluva®)

Clanok I
Zmluvné strany

Odberatel : MESTO Povazské Bystrica
Centrum 2/3 :
017 13 Povaiské Bystrica
Statutarny zastupca: doc. PhDr. PaedDr, Karol Janas, PhD., primator mesta
ICO: 00 317 667
DIC: 2020684732
Bankové spojenie: VUB a.s., pobo&ka PovaZska Bystrica
IBAN: SK13 0200 0000 0000 1962 7372
BIC: SUBASKBX
(dalej len ,odberatel™)

Dodéavatel: Audit consuilts s.r.o., auditorska spoloénost, licencia SKAU &. 323
M.R.Stefanika 167/16

017 01 PovaZska Bystrica
Statutamy zéstupca: Ing. Lubica Smatanova, konatel

—1C0-36-334-715

DIC: 202181345
1C DPH: SK202181345
zapisana v Obchodnom registri Okresného sidu Tren&in, oddiel: Sro, vioZka &.: 14547/R
Bankové spojenie: Tatra banka a.s., pobotka Povazska Bystrica
IBAN: SK37 1100 0000 0026 2684 4810
BIC: TATRSKBX

(dalej len ,,dodavatel«)
(Dodavatel a odberatef spolone dalej len ako ,zmluvné stmny")

Pre Ggely tejto zmluvy sa pod pojmom ,audit* rozumie $tatutdmy audit definovany v § 2, ods.1 zakona
o tatutdmom audite a pod pojmom ,dodavatel sa rozumie Statutamy auditor” alebo ,auditorska spolo&nost™
definovani v § 2, ods. 2 a 3 zakona o $tatutarmom audite.

Clanok Il
Predmet zmluvy

Dodavatel sa zavézuje zabezpedit pre odberatefa v zmysle tejto zmluvy:

1. audit konsolidovanej uctovnej zavierky zostavenej k 31.12.2021 podfa zakona &. 421/2002 Z.z. o (ttovnictve
v zneni neskorSich predpisav (dalej len ,zdkon o uétovnictve®) a vykonany v sulade so zékonom &. 423/2015
Z. z. o $tatutdmom audite a 0 zmene a doplneni zakona & 431/2002 Z.z. o G&tovnictve v zneni neskordich
predpisov v platnom zneni (dalej len ,zékon o Statutarnom audite®)

2. overenie suladu konsolidovane]j vyroénej spravy mesta za rok 2021 zostavenej podfa § 22b zakona 431/2002
Z.z. v platnom zneni s auditovanou individualnou a konsolidovanou Gétovnou zavierkou.

Sluzby uvedené v predmete zmluvy poskytne $tatutarny auditor ako dodavatel uvedenych sluZieb.
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Cianok I
Vykonavanie predmetu zmluvy

1. Dodévatel je povinny vykonavat sluzby slvisiace s predmetom zmluvy vterminoch dohodnutych
s odberatefom. Predpokiadany Easovy rozvrh sluZieb vykonanych v priestoroch odberatela je takyto:

Audit konsolidovanej Gi&tovnej zavierky oktéber - november 2022
Vypracovanie spravy november 2022
Overenie suladu konsolidovanej vyro&nej spravy do 30.11. 2022

Predbezné terminy sa m6Zu zmenit podla okolnosti a spresnia sa na zéklade dohody obidvoch stran.
Presny rozsah ac&as vykonu prac apotreba predkladanych dokumentov pre riadny vykon auditu bude
dohodnuty v ramci harmonogramu prac odsthlaseného obidvomi stranami. Terminy budd dohodnuté pre

kazdu etapu osobitne po vzajomnej dohode po. podpise zmiuvy. Ak nebudd doklady odovzdané podfa
dohodnutého terminu, predizi sa adekvatne aj termin odovzdania spravy.

Odberatel je povinny dodat dodavatefovi podklady nevyhnutné pre potreby vykonu sluzieb suvisiacich s
predmetom zmluvy, a to priebezne podlfa poZiadaviek dodavatela. V suvislosti so spracovanim osobnych
udajov dodavatefom pre ti¢ely zakona &€.297/2008 Z.z. o ochrane pred legalizaciou prijmov z trestnej &innosti a
o ochrane pred financovanim terorizmu a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov (dalej len zakon ¢.297/2008
' Z.z.) ma dodavatel ako povinna osoba postavenie prevadzkovatefa vo vztahu k IS osobnych tdajov, ktorého
ucel spractivania vymedzuje zakon &.297/2008 Z.z., a preto bude osobné lidaje klienta na Gcel vykonania
starostlivosti spracuvat v intenciach §19 zéakona €.297/2008 Z.z. bez sthlasu dotknutej osoby. Dodavatel
spracuva a chrani osobné udaje v sdlade s ustanoveniami Nariadenia Eurépskeho Parlamentu a Rady (EU)
2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych os6b pri spractivani osobnych Gdajov a o vofnom pohybe
takychto tdajov, ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES (v8eobecné nariadenie o ochrane Gdajov) (dalej len
-CDPR") a zakona €. 18/2018 Z.z. o ochrane osobnych Gdajov a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov (dalej
len ,Zakon o ochrane osobnych Gdajov"), ako aj so vietkymi v8eobecne zavaznymi pravnymi predpismi, ktoré
ich vykondvaji. Potas predzmluvnych vztahov, ako aj poGas samotného poskytovania sluZieb zo strany
dodavatela, odberatel mdze poskytovat dodavatefovi osobné tdaje rdznych fyzickych osdb. Odberate! tymto
prehlasuje, Ze je opravneny tieto osobné Gdaje dodavatelovi poskytnit. Dodévatel sa pre GZely tejto zmiuvy

povaZuje za prevadzkovatela tychto.osobnych-iidajov-v.zmysle-&l.-4.0ds.. 7-GDPR-a/alebo-§-5-pism.-o)- Zékopa— - _

0 ochrane osobnych udajov.

Povinnost poskytovat dodavatefovi potrebné informacie, doklady a dokumentaciu o odberatelovi maju s jeho
suhlasom aj obchodni partneri a pravni zastupcovia odberatefa.

V pripade vykonu &innosti uvedenych v &lanku I1. bod. 1.a.2. tejto zmiuvy je odberatel povinny dodat podkiady
nevyhnutné pre potreby vykonu tejto Einnosti podfa vzajomne odstihlaseného hammonogramu préac.

3. Odberatel je povinny pre potreby vykonu sluZieb uvedenych v &lanku lI., bod 1. tejto zmluvy zabezpeit
potrebnl sicinnost pri vykonavani sluzieb suvisiacich s predmetom zmiuvy.

4. Za doklady a iné materidly, ktoré budi poskytnuté dodavatefovi za L’k':elom ich kontroly mimo sidla odberatefa
zodpoveda v celom rozsahu dodavatef, a to az do momentu ich vratenia odberatelovi.

5. V pripade, ak odberatel nepredlozi dodavatelovi vyro€n( spravu na overenie, odberatel nie je v nej opravneny
citovat Casti auditorskej spravy vyhotovenej dodavatefom. Odberatel sa rozhodol, Ze nebude zostavovat
individualnu vyro&n sprdvu ako samostatny dokument, ale Udaje individudinej vyronej spravy uvedie
v konsolidovanej vyroénej sprave v zmysle § 22b ods. 2 zakona o U¢tovnictve.

6. Odberatel aj dodavatel urcili zodpovednych pracovnikov, s ktorymi budu prejednavané poZiadavky vyplyvajice
z predmetu tejto zmluvy, ako naprikiad podrobny hamonogram préc, odsUhtasovanie predkladanych névrhov
sprav, podoba, rozsah a terminy predkiadania potrebnych dokladov, pisomnosti a vysvetlen|.

Zodpovedny pracovnik za odberatefa : ' Ing. Anton Martaus, prednosta Mestského dradu

Ing. Darina Me$kova, vedtica odd. uct., financovania a rozpoGtu
Zodpovedny pracovnik 2a dodéavatela : Ing. Lubica Smatanova, auditor

7. Poskytnutie sluZieb $pecifikovanych v tejto zmluve musi byt ucelné a hospodarne.

8. Dodavatel sa zavizuje pre plneni povinnosti vyplyvajticich z fejto zmluvy konat nezavisle a vyhlasuje, Ze
otazkou nezavislosti sa zaoberal a potvrdzuje, Ze spita podmienky firemnych pravidiel o nezavislosti a tiez
postupov podfa oddielu 280 Etického kodexu auditorov, ktory vydal IFAC.

9. Dodavatel sa zavizuje vykonat pre odberatela sluzby s odbornou starostlivostou, konat nestranne
a vypracovat spravu auditora podla Medzinarodnych auditorskych $tandardov (ISA), v ktorej vyjadri nazor na
uctovni zavierku. Dodavatel vypracuje a predlozi nasledovné vystupy:

v
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10.

11.

12.

13,

A) sprava nezavisiého auditora obsahujlica spravu z auditu konsolidovanej uctovnej zavierky a spravu
k informéciam, ktoré sa uvadzaju v konsolidovanej vyroénej spréve (v pripade, ak dodavatel bude mat
konsolidovanii vyroénl spravu k dispozicii pred vydanim spravy z auditu konsolidovanej Ultovnej
zavierky),

B) dodatok ksprave nezavisiého auditora obsahujici spravu kinformaciam, ktoré sa uvadzajla v
konsolidovanej vyrotnej sprave (v pripade, ak dodavatel bude mat konsolidovani vyro&ni spravu k
dispozicii po vydani spravy z auditu konsolidovanej Gétovnej zavierky).

Statutamy organ odberatefa je zodpovedny za zostavenie Gdtovnej zavierky, ktord poskytuje pravdivy a verny
obraz v stilade so zakonom o Uttovnictve a za intemé kontroly, ktoré povaZuje za potrebné pre zostavenie
G&tovnej zavierky, ktora neobsahuje vyznamné nespravnosti, & uZ v désledku podvodu alebo chyby. Pri
zostavovani (Etovnej zavierky je Statutamy organ zodpovedny za zhodnotenie schopnosti mesta nepretriite
pokragovat vo svojej Cinnosti, za opisanie skutoZnosti tykajlcich sa nepretrZitého pokratovania v &innosti.
Odberatef je povinny bez zbyto&ného odkladu odovzdat dodévatefovi vietko, Eo pre neho ziska v suvislosti
s poskytovanim siuZieb 3pecifikovanych v tejto zmluve. Dodavatel je povinny odberatefa oboznamovat so
skutkovym stavom veci stvisiacej s poskytovanim sluZieb podfa tejto zmiuvy.

Dodavatel je povinny zachovat mi&anlivost o vietkych skutocnostiach, o ktorych sa dozvedel v sivislosti
s poskytovanim sluZieb 3pecifikovanych v tejto zmluve, v zmysle § 32 zakona o Statutamom audite, okrem
vynimiek stanovenych v § 32. Zachovanie mi¢anlivosti sa nevz{ahuje na zabezpetenie spinenia poZiadaviek
na preverenie kvality auditu podfa intemych zasad a postupov SKAU a medzinarodnych $tandardov na

kontrolu kvality (ISQC 1 — kontrola kvality pre firmy, ktoré vykonavaju audity a preverenia finanénych vykazov
a zékazky na ostatné uistovacie a suvisiace sluZby).

Dodavatel povazuje informécie, doklady a iné materidly poskytnuté odberatefom pre pinenie predmetu zmluvy
za prisne doverné. Povinnost dodavatefa zachovavat mianlivost sa vztahuje aj na pracovnikov dodavatefa
pracujtcich na zakazke, nevztahuje sa viak na pripady, ak ide o zakonom uloZen( povinnost oznamit, alebo
prekazit spachanie trestného &inu. Okruh pracovnikov resp. spolupracovnikov dodavatela v pripade viacerych

élenov pracujucich na zakazke a zabezpedujicich vykonavanie sluZieb sivisiacich s predmetom zmluvy bude
odberatelovi vopred pisomne oznameny.

Zmluvné strany si navzajom udefuja sthlas na poskytnutie informacii v potrebnom rozsahu, vratane moZnych

14.

15.

16.

dévemnych informacil, svojim—poistovatelom, —pravnym—zastupcom—a-inym—spolupracujicim—osobam—za———————

predpokladu, Ze bude zachovany dévemy charakter tychto Udajov, atieZ tretim stranam, ak to vyZaduju
slovenské a/alebo medzinarodné pravne predpisy, & profesijné alebo iné predpisy, ato najma (avdak nie
vyluéne) z dévodu poskytovania Gdajov pre Géely posidenia nezdvislosti auditora, €i previerky kontroly kvality
zékazky v zmysle 1ISQC1. Konkrétna osoba bude odberatelovi vopred pisomne oznamena.

V pripadoch podfa bodu 12. a 13. tohto &anku s Zmiuvné strany povinné zabezpelit, aby sa tretie strany,
ktorym budi akékolvek ddverné informéacie poskytnuté, zaviazali zabezpelit minimdlne taki ochranu
dbévemych informacil, ako to vyzaduje tato zmluva.

Ak mé odberatel povinnost zverejfioval uzatvorené zmluvy v zmysle zékona &. 211/2000 Z.z. o slobodnom
pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov v aktualnom zneni, je povinny zverejnit tito
zmluvu a informovat dodévatefa o jej zverejnenl. Ak tato zmluva nie je zverejnend vzmysle uvedeného
zakona, dodavatel nie je povinny poskytnit pinenie podfa tejto zmluvy.

Vzmysle  zékona £.297/2008 Z.z. § 10 ods.7 oochrane pred legalizaciou prijmov z trestnej Einnosti
aoochrane pred financovanim terorizmu ao zmene a doplneni niektorych zakonov (dalej len ,zakon®) je
auditor povinny overit, & jeho klient kona vo viastnom mene. Ako Statutarny orgén (poverena osoba

Statutdmym organom) podpisom tejto zmiuvy prehlasujem, Ze konam ja ako aj ostatni Statutarni zastupcovia
a splnomocnené osoby vo viastnom mene.

Clanok IV.
Cena

Odberatel je povinny zaplatit dodavatelovi za zabezpedenie predmetu zmluvy cenu podfa vzajomnej dohody
a v zmysle cenovej ponuky uvedenej v tomto &lanku zmiuvy.

Odberatel sa zavizuje zaplatit dodavatefovi za sluzby poskytnuté a vykonané podfa &lanku lI. tejto zmluvy
nasledovne:

2.1 Audit konsolidovanej G&tovnej zavierky 7 100,- € bez DPH, 8 520,-s DPH
2.2 Overenie suladu konsolidovanej vyro&nej spravy

s auditovanou IUZ a KUZ 800,- € bez DPH, 960,- s DPH
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3. Sumy uvedené v bode 2 tohto ¢lanku je dodavatel opravneny fakturovat nasledovne:

s 3500.-€bezDPH, 4200,-€s DPH do 31.10.2022
e 3600,- €bez DPH, 4 320,- €s DPH po vykonani auditu KUZ a odovzdani spravy auditora
. 800,- €bez DPH,- 960,- € s DPH po overeni vyrotnej spravy a odovzdani spravy

4. Odberatel sa zavizuje uhradit faktiru do 14 dni od jej obdrZzania.

5. Dodavatel je platiteflom DPH a je opravneny k uvedenym cenam fakturovat DPH podfa platnych pravnych
predpisov.

6. Pripadna zmena rozsahu vykonanych sluzieb Specifikovanych v predmete zmiuvy bude rie3ena pisomnym
dodatkom k zmluve, podpisanym obidvoma zmluvnymi stranami.

{lanok V.
Platnost’ a G¢innost’ zmluvy

1. Tato zmluva sa uzatvara na dobu uréitd do 31.12.2022.

‘2. Zmluva nadobuda platnost diiom podpisu oboma zmluvnymi stranami a u€innost' ditom nasledujicim po dni jej
zverejnenia v centralnom registri zmiav.

3. Qdberatel mdze tito zmluvu vypovedat formou pisomnej vypovede dorucenej dodavatefovi, pricom plati, Ze
zmluva zanik& ku ditu doruCenia pisomnej vypovede odberatela dodavatelovi. Vo vypovedi uvedie ddvody,
ktoré ho viedli k podaniu vypovede v pricbehu vykonavania auditu. V pripade vypovede zmluvy je odberatel
povinny dodavatefovi uhradif odmenu za Ukony a prace vykonané v sulade stouto zmiuvou do datumu

_ doru€enia vypovede dodavatelovi.

4. Dodévatel je opravneny vypovedat tito zmluvu len zo zavaZnych dovodov, najmé ak sa narudila nevyhnutnd
dovera medzi nim a odberatefom alebo ak odberatel neposkytuje dodavatefovi potrebniG stcinnost

ainformacie-nevyhnutné -pre—vykon—predmetu—zmluvy —V-pripade—vypovede—zmiuvyje—dodédvatel—povinny———

bezodkladne odovzdat odberatefovi véetky doklady ainé materidly, ktoré mu do diia dorudenia vypovede
odberatel zapoZital (nevztahuje sa na doklady, ktoré dodéavatel ziskal ako dékazy auditu).

Cianok VI.
Zaveretné ustanovenia

1. Tdto zmluvu je moZné menit a doplitovat iba pisomnymi dodatkami podpisanymi obidvoma zmluvnymi
stranami.

2. Pravne vztahy vyplyvajuce 2 tejto zmiuvy sa riadia prisiudnymi ustanoveniami zékona 513/1991 Zb., Obchodny
zakonnik, v zneni neskorsich predpisov a Zakona o Statutamom audite €. 423/2015 Z. z..

3. Dodavatel zodpoveda za kvalitné vykonanie predmetu zmluvy aza Skodu, ktord spdsobil odberatefovi
nespravnym a nekvalitnym poskytovanim sluZieb. Nezodpoveda vSak za vady, ktorych pri€inou s nedostatky
v dokladoch a inych materidloch odovzdanych dodavatelov odberatefom. Dodavatel nezodpovedé za Skody
vzniknuté odberatefovi ak ich pridinou je oneskorené predioZenie alebo nepredioZenie, & nespristupnenie
dokladov a informacii potrebnych k pineniu zmluvy. Pravo finanénych organov zostava nedotknuté. Dodavatel

nezodpovedd za Ustne, & pisomné nepotvrdené vyjadrenia svojich pracovnikov, ¢&i spolupracovnikov a ani za
ustne vyjadrenia k vysledkom svojej Cinnosti.

4. Pri overeni uctovnej zavierky sa zmiuva nevztahuje na overenie vedenia mesta v otdzkach Setrnosti,
hospodarnosti, GGeinosti, odhalovania falsovania knih a ostatnych nepravdivosti. Zmluva sa netyka ani
preverovania otazky, &i boli dodrzané ostatné osobitné predpisy, ako naprikiad predpisy cenového, dafiového
prava, vztahujuce sa k znetistovaniu Zivotného prostredia, obmedzenia reklamy, odhalovania sprenevery,
devizového prava a zakona o verejnom obstaravani.

5. Ak nebude méoct dodavate! dodrzat dohodnuty &asovy harmonogram v ddsledku nedostatkov foho, Ze
odberatel neposkytne potrebné informacie natas av primeranej forme, ak nebudd k dispozicii zodpovedni
pracovnici odberatela, pripadne ak nastant iné okolnosti zo strany odberatefa, kvdii ktorym bude mat
dodavatel prestoje v praci, nebudu sa voti nemu uplatiiovat Ziadne naroky podfa tejto zmluvy.

6. Odberatel sthlasi so skutognostou, Ze v pripade ak dodavatel zavini svojou Cinnostou §kodu odberatefovi,

bude mozZné poskytniit idaje odberatela poistovni, v ktorej je dodavatel poisteny, ato vyluéne za GSelom
rieSenia tejto poistnej udalosti.
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7. Odberatel sGhlasi, aby dodévatel v pripade ukonZenia platnosti zmluvy, mohol komunikovat s nastupujicim
auditorom/auditorskou spolo&nostou v zmysle § 32 odsek 6 zakona o statutarnom audite.

8. Zmluvné strany st si vedomé, Ze v Slovenskej republike je trestnym &inom pontkanie, poskytnutie alebo
prijatie Gplatku. Zmluvné strany prehlasuji, Ze zastavaji pristup nulovej tolerancie ku korupcii na véetkych
Urovniach a vyZaduji od svojich vlastnych zamestnancov a zmiuvnych partnerov konanie v sllade s
protikorup&nymi zakonmi,

9. Zmluva sa vyhotovuje v dvoch (2) rovnopisoch v slovenskom jazyku, pritom kazda so zmluvnych stran obdrzi
jeden (1) rovnopis.

10. VSetky Specifické Casti, ktoré neupravuje tato zmluva, sa riadia osobitnymi obchodnymi podmienkami pre
auditorské sluzby uvedené v prilohe &.1, ktoré st neoddelitelnou Eastou tejto zmiuvy.

11. Zmluvné strany vyhlasujl, Ze sl sposobilé na pravne Gkony, Ze zmluvu uzavreli na zaklade vzajomnej dohody
a na zaklade slobodnej a vaZnej vole, zmluvu neuzatvorili v tiesni, ani za napadne nevyhodnych podmienok,

zmluva je urobena v predpisanej forme, zmluvu si pozorne preditali, jej obsahu porozumeli a na znak sthlasu
s fiou ju podpisali.

V PovaZskej Bystrici dfia V Povazskej Bystrici dfia

Za dodavatela: Za odberatefa :
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Ing. Lubica Smatanova, konatel doc. PhDr. PaedDr. Kargl Janas, PhD
Audit consults, s.r.o primator mesta

Priloha k zmluve:
Priloha €. 1. Osobitné abchodné podmienky pre auditorské sluzby -
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Audit consult, s.r.o.
ICO: 36 334 715

Priloha 1
Osobitné obchodné podmienky pre auditorské sluzby

Tieto osobitné podmienky spoloCnosti Audit consults, s.1.0. (dalej len
Audit consults”) sa uplatiiuji na poskytovanie auditorskych sluZieb,
ktoré vyplyvaili zo slovenskych pravnych predpisov, a na iné auditorské
shzby.

Povinnosti a zodpovednost manafmentu

1. Statutdémy organ a iné organy spoloémsﬁ (,manaZment”), ktorej
Uond z4vierka sa audituje (zakaznik’), sd zodpovedni zabezpalt
udrfigvanie naleZtych Ultownych zaznamov, st zodpovedni za
zostavovanie Uftownej zdvierky vsilade so vietkymi G&tovnymi
principmi a pravnymi alebo inymi poZiadavkami. ManaZment je
zodpovedny za zabezpecenie pristupu pre “ Audit consutts” ku vietkym
uttovnym podkladom a inym zéznamom a informaciam.

2, ManaZment potvrdzuje, Ze je zodpovedny za zabezpe&enie spravnosti
vietkych transakcii so spriaznenymi subjektami, vratane toho, Ze s
vietky takéto transakcie podicZené prisiuénou dokumentaciou.
V pripade mamzerskyd\ poplatkov alebo podobnych poplatkov v ramdi
skupiny podnikov, je zodpovednostou manafmentu zabezpedit' priamu
stvislost takychto poplatkov s poskytnutymi  sluzbami a existenciu
dostatotnej a primeranej dokumentacie, ktora podporuje uznanie tychio
nakladov pre dafové ucely.

Zodpovedn vinnosti .Audit '

3. Audit consults, ako auditor, je povinny vyjadit ndzor na OStownii

zavierku vo fonrme aosobdm Specifikovanym v zmluve (sprava
nezévisiého auditora ”).

4. Audit consults sa vo svojej sprave bude zaoberat aj dalSimi
skutonostami, ktoré mdZu byt vyZadované prawnymi alebo inymi
predpismi upravujicimi vykon auditu, najmé zakonom &. 423/2015 Z. z.
0 Htatutdmom audite a o zmene adophenl zékona & 431/2002 Zz.

5. Zodpovednostou Audit consults je vo svojej sprave vyjadit nazor na
Utownti zévierku zakaznika ako celok, nie k jeho jednotfivym &astiam
(.divizie”). Audit consults ma pravo urt druh a rozsah overovania
Jednotiivych divizii na zaklade svojho tsudku. Praca (v pripade potreby),
- ktori vykona Audit consults v ramci overovania jednotlivych divizii, méZe
byt razsahom mensia ako cefikové overenie, ktoré by bola nutné, ak by
Audit consults vyjadroval ndzor na samostatnu diviziu.
6. Zodpovednost Audit consults zahifia aj posidenie, & informacie
tykajlice sa minulych obdobl uvedené v dokumentoch obsahujlcich
auditovani  (&town( zavierku sd vo vietkych vyznamnych aspekioch
zhodné s informéciami uvedenymi v G&tovnej zavierke.

Rozsah auditu

7. Audit consults wkond audit vsilade so zakonom o Statutamom
audite a podfa medzindrodnych auditorskych Standardov (ISA).

8. Audit consults vykona audit takym spdsobom, ktory povaZule za
potrebny pre spinenie svojej zodpovednosti uvedenej vysSie a zahitia
také overovanie transakcii, existencie, Mastnictva a ocenenia aktiv
a zavizkov, ktoré povaZuje Audit consuits za potrebné. Audit consults
ziska prehfad o GCtovnom systéme zakaznika za GSelom zhodnotenia
jeho primeranosti ako zakladu pre pripravu Gtovne] zavierky. Za GCelom
fohto zhodnotenia ziskava Audit consults také ddkazy, ktoré povaZuje
za dostaloné pre vyjadrenie svojho nézoru.

9. Audit Gttownej zéavierky (G vyplyvajlici zo zakona alebo nie)
neobsahuje previerku beZného riadenia a efektivnosti zakaznika. Audit

nie je urteny na identifikovanie vietkych vyznamnych nedostatkov
v systéme zékaznika,

10. Za ochwanu aktiv zakaznika, za prevenciu a zistenie sprenevery,

chyb anestladu s legislativou je zodpovedny manaZment. Audit
consults sa bude usilovat napldnovat audit takym spdsobom, aby
existovala primerana pravdepodobnost - odhalenia  vyznamnych
nespravnosti v Gltownej zavierke (vritane tych, kioré vyplyvaji 2o
sprenevery, chyb alebo nesiladu s legislativou), ale nie je moZné
spoliehat sa na to, Ze audit odhali vietky nespravnosti alebo
spreneveru, chyby alebo pripadny nestlad s legislativou, ktoré méku
existovat,

11. Pri zverejneni (1tovnej zavierky spolu s nazorom auditora, musi byt
dodrzand forma poZadovand Audit consults alebo forma vyslovne
akeeptovana Audit consults.
12. Ak Audit consults svoj nazor odvold, nie je ho mo2né dalej pouzivat.
V pripade, Ze bola (itovna zavierka spolu s nazorom zverejnena, musi
sa potom zverejnit’ aj odvolanie nazoru auditora, resp. novy nazor.
hidsenia a spolupraca zo naZmentu
13. Ako sutast auditorskych postupov méZe Audit consults pozadovat
od manaZmentu formaine pisomné potvrdenia urditych skutoénosti
ovplywiujucich (étovn( zavierku, ako napriklad tie, ktoré wyznamne
zavisia od odhadov vykonanych manazmentom. Audit consults sa fiez
mdZe spolichat na informacie alebo nazory osbb s primeranou
odbomou kvalifikaciou (bez ohfadu na to, & sG alkebo nie su
zamestnancami zékaznika), bank a inych subjektov.

14. Audit consults je opravnené poZadovat nahliadnutie do vietkych
dokumentov alebo wyhldsenf, ktoré budd vydané spolu s dctovnou
zévierkou, alebo s podkladom pre zostavenie Uttovnej zavierky.

J&tovnd zévierka skupiny podnikov

15. V pripade, Ze spriva Audit consults sa tyka Ultovnej zavierky za
skupinu podnikov zostavenej zékaznikom (konsolidovand uctovna
Zévierka), Audit consults preveri pricu auditorov, ostatnych
zitastnenych spoloénosti v dane] skupine v rozsahu, aky Audit.consults
povafuie za newhnuiny na sfomovenie svojho ndzoru na
konsolidovand Ufown) zévierku avrozsahu poZadovanom platnou
legislativou. Zodpovednost za audity individualnych G&tovnych zévierok
tychto ziCastnenych spolofnosti zostava na auditoroch tychto
z(kastnenych spoloénosti.

komponentov)

16. K vikonu price méZe Audit consults potrebovat, aby organizacné
Zlozky, dcérske spolotnosti a pridruzené alebo spoloéné podniky
potiadali svojich auditorov o vykonanie takej prace, aki Audit consults
povaZuje za nevyhnutn. Sutastou tohto procesu mdZe byt Ziadost
Audit consuits, aby spolocnost komunikovala s riaditelmi organizaCnych
zZioziek, doérskych spolodnosti a pridruzenych alebo spolodnych
podnikov, najmé v pripadoch, ak sidia alebo podnikaji mimo uzemia
Slovenskej republiky, za Ufelom vysvetienia a vykonania potrebnych
postupov a zapojenia lokéinych auditorov.

Obmedzenie zodpovednosti Audit consults

17. Audit consults neponesie voli zakaznikovi Ziadnu zodpovednost za
$kodu resp. jeho zodpovednost sa proporciondine znizi, pokial
akdkofvek zniZSie uvedenych udalosti prispeje ku wvzniku Skody
zakaznika:

a) Zakaznik porul{ svoju povinnost poskytn(t vSetky informécie
adokumenty pofrebné pre vykonanie auditu, resp. zami&i alebo
ziného dévodu neposkytne Audt  consults poZadované
informacie, pripadne porusi akokolvek iné zavazky vyplyvajice zo
zékona alebo zo Zmiuvy,

b) Zamestnanec zakaznika, Sen jej orgdnu, jej zastupca alebo osoba
s0 zakaznikom spriaznena sa dopusti konania alebo opomenutia
(watane, aviak nie vylune, akéhokolvek podvodného alebo
zamemého konania alebo nedbalosti tychto osdb, alkebo zatajenia
im zndmej informacie alebo nespravneho prehidsenia), ktoré malo
negativny dopad na schopnost' Audit consults poskytnt' sluzby
v sulade so Zmluvou alebo zakonom, alebo

c) pokial $kody, ktoré zakaznik utrpel, nesie zodpovednost in& osoba,
nez st zmiuvné strany, a to bez ohfadu na to, &

- G tato osoba je alebo sa maze stat’ GEastnikom stidneho
konania alebo

- zodpovednost tejto osoby je alebo by mohia byt
obmedzena, vyli¢ena, premiGana alebo z iného ddvodu
nevymahatelna.

18. Bez ohladu na vy33ie uvedené skutodnosti neponesie Audit consults

zodpovednost' za Skodu, ak:

a) Audit consults sphnil v3etky kroky vyZadované zakonom, najmé ak
sa vyrok Audit consults alebo sluzby nim poskytnuté zakladali na
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primeranom skdGmani, uskutotnenom s vynaloZenim néleZitej
profesiondlnej starostlivosti

b) bezprostrednou pritinou Skody nebolo konanie Audit consults, resp.
ku Skode dodlo bez ohfadu na konanie Audit consults

¢) bola 3koda spdsobené vddsledku Audit consults interpretacie
zékonov alebo Ulownych predpisov, ktora wychadzala
z odbomych znalosti, aké sa uneho dali dévodne predpokiadat
v momente je poskytnutia

d) ku 8kode dodlo v stvislosti so zverejnenim informacii, ktoré Audit
consults ziskal od zakaznika, ak toto zverejnenie bolo vyZadované
zakonom alebo na zaklade nariadenia organu verejnej modi, alebo

e) ku Skode doSlo vddsledku skutolnosti, Ze sa zékaznik nefiadil
odporiGaniami  Audit consults poskytnutymi vramc plnenia
Zmluvy (napr. vliste vedeniu zakaznika) alebo v pripade, Ze sa
zékaznik v rozpore so Zmiuvou spofiehala na Ustne poradenstvo
Audit consults alebo na predbeZné verzie zévereCnych sprév.

19. Bez toho, aby bali dotknuté akékofvek zikonné prava zakaznika
voli Audit consults, sa zakaznik zavézuje, Ze bude uplatfioval' narok,
kiory jej vznikne vsvisiosti so shuZbami poskytovanymi na zaklade
Zmluvy, whradne vo&i Audit consults, a nie vodi inym osobam (najmé,
aviak nie vyhradne, voll zamestnancom Audit consults), ktoré pinili
Predmet Zmiuvy v mene Audit consutts, s vynimkou pripadu, ked $kodu
spbsobi zamestnanec prekrofenim svojich pravomoci danych Audit
consults. ' :

20. S prihliadnutim na zvySné ustanovenia tohto danku, je Audit
consults zodpovedny vylutne za Skodu, ktord vznikla zakaznikovi v
dosledku zavinenia Audit consufts, ato na zaiklade Umyseiného
nevykonania alebo nespravneho vykonania predmetu tejto zmiuvy. Bez
ohfadu na typ spdsobenej Skody bude v rozsahu povolenom prisluSnymi
préwnymi predpismi akakofvek zodpovednost’ Auditora v siivislosti s jeho
shizbami limitovana sumou predstavujiicou dvojnasobok odmeny podfa
bodu 2.1 Clénku IV. zmluvy. Auditor nie je zodpovedny za stratu Udajov
alalebo usly zisk zakaznika.
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